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CHILE, REPUBLIC OF*

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

ACERCA DEL INTERCAMBIO
DE INFORMACION ENTRE LA
SECURITIES AND FUTURES
COMMISSION EN TAIPEIY LA
SUPERINTENDENCIA DE VALORES
Y SEGUROS EN SANTIAGO

Signed on May 26, 1998
Entered into force on May 26, 1998

La Securities and Futures Commission en
Taipei (“SFC”) y la Superintendencia de
Valores y Seguros en Santiago (“SVS”) (en
adelante “las Firmantes”) estan al tanto del
crecimiento de los mercados de valores y
derivados internacionales, y en particular, del
creciente volumen de transacciones entre sus
respectivos mercados. Como miembros de
trayectoria en la Organizacién Internacional
de Comisiones de Valores (“IOSCO”), las
Firmantes conocen los beneficios de la
cooperaciéon mutua entre los reguladores de
mercados de capitales dentro de un marco mul-
tilateral y bilateral.

Las Firmantes saben que, con el continuo
crecimiento de la participacién internacional
en los mercados de valores y derivados, es cada
vez mds importante establecer acuerdos por
el cual las Firmantes intercambien
informacién de investigacién, supervisién y
vigilancia para asistirse mutuamente en
asegurar el cumplimiento de las leyes,
regulaciones y normas de la SVS y la SFC en
lo que se refiere a los mercados de valores y
derivados, dentro de los limites de la ley de
cada pais. Esto debe contribuir a mejorar la
proteccion brindada a los inversores, ayudar a
fortalecer la adecuada supervisién y eficaz
regulacién de los negocios de valores y
derivados, a realizar la supervisién de las
transacciones internacionales en productos de
valores y derivados y a evitar las practicas
fraudulentas o prohibidas, con el fin de
proteger de integridad de los mercados de
valores y derivados.
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3. Las Firmantes acuerdan considerar cada
pedido de informacién de la otra parte en
cuanto a supervisién, vigilancia e investigacién
tal como se describe en parrafo anterior (2). A
fin de facilitar los periodos de procesamiento
de los pedldos las Firmantes acuerdan
designar como contactos a las personas
nombradas en el Apéndice A.

4. El presente Memordndum representa un paso
importante tendiente a mejorar la cooperacién
entre las Firmantes para la supervisién de sus
respectivos mercados de valores y derivados.
Las Firmantes esperan consolidar una relacion
productiva y acuerdan, en un principio,
negociar de buena fe medidas adicionales
relacionadas con el intercambio de informacién
en caso de que se hallara necesario o adecuado.

5. El presente Memorandum de Entendimiento
entrard en vigencia en la fecha de su firma por
cada una de las Firmantes.

6. Las Firmantes se informardn mutuamente de
la adopcién de medidas locales que fueran
necesarias para implementar las condiciones
del Memordndum de Entendimiento. El
presente Memorandum de Entendimiento
comenzara a operar inmediatamente después
del intercambio de cartas de notificacion.

EN PRESENCIA de los abajo firmantes, se
firma el present Memorandum

En la ciudad de Paris, Francia, el dia 26 de
mayo de 1998 en copias duplicadas en idioma chine,
en idioma castellano y en idioma inglés. La versién
en idioma inglés serd la prevalente en caso de
divergencia en la interpretacién entre alguna de
las otras dos versiones.

Por la Securities and Futures Commission
en Taipei

[Signed]
Daung-yen Lu
Chairman
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Por la Superintendencia de Valores y Seguros B3R R AR R

en Santiago TRLER®

[Signed] EREE

Daniel Yarur

Superintendente FFRM - Hex (%4 )

APENDICE I &%
PERSONAS DE CONTACTO Wk

LA SECURITIES AND FUTURES COMMISSION * GhEABHEERLER S

EN TAIPEI: MEIRELAENTELRE S
(s i1

Division of International Affairs FHERBEE LS LTHAS

The Securities and Futures Commission HR— AN+ A

Ministry of Finance Tk (AARZ) AbEL—

85, Section 1, Hsin Sheng South Road ZW—i— > Attb—-Zmwg—

Taipei, TAIWAN, ROC vy —

Tel: (886 2) 877 34161; 877 34142 HRAEEB . (AASK) AL

Fax: (886 2) 877 34146; 877 34143 t—=Z=m—mwsi5 - AbLbE—=
|2 Rl i

SUPERINTENDENCIA DE VALORES Y * EHIETEABRRETREELE

SEGUROS EN SANTIAGO 4

Divisién de Estudios y Relaciones HABEMEEER CRBHEA

Internacionales IR 2o o S S 4

Superintendencia de Valores y Seguros — B t—-mEk

Calle Teatinos 120 - Piso 7 Tk (Ex—=) EwWi—

Santiago, CHILE BEAWO

Tel: (56 2) 549 5840 AR (AXx—=) A mw

Fax: (56 2) 549 5835 A—HENZE

E-mail: svalseg@ibm.net

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON THE EXCHANGE OF
INFORMATION BETWEEN THE SECURITIES AND FUTURES
COMMISSION IN TAIPEI AND THE SUPERINTENDENCIA DE VALORES Y
SEGUROS IN SANTIAGO

1. The Securities and Futures Commission in Taipei (“SFC”) and the Superintendencia
de. Valores y Seguros in Santiago (“SVS”) (hereinafter referred to as “the Signatories
“) are aware, in general, of the growth of the cross-border securities and derivatives
markets, and in particular, of the increasing volume of transactions between their
respective markets. As long standing members in the International Organization of
Securities Commission (“IOSCO”), the Signatories are also aware of the benefits of
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mutual cooperation between capital markets regulators within both a multilateral
and bilateral framework.

2. The signatories believe that, as international participation in securities and deriva-
tives markets continues to grow, it becomes increasingly important to establish ar-
rangements for the Signatories to exchange supervisory, surveillance and investiga-
tory information in order to assist each other in securing compliance with the laws,
regulations and rules of the SFC and SVS relating to securities and derivatives
markets, to the extent permitted by the law of each country. This should serve to
improve the protection of investors, to help strengthen the adequate supervision
and effective regulation of the securities and derivatives business, to enhance the
supervision of cross-border transactions in securities and derivatives products, and
to prevent fraudulent and other prohibited practices, thus protecting the integrity of
the securities and derivatives markets.

3. The Signatories agree to consider carefully each request for information from the
other part relating to supervision, surveillance, and investigation as described in
paragraph 2 above. In order to facilitate the timely processing of request, the Signa-
tories agree to appoint contact persons as designated in the attached Appendix.

4. This Memorandum represents an important step towards improving cooperation be-
tween the Signatories in the supervision of their respective securities and deriva-
tives markets. The Signatories look forward to a productive relationship and agree
in principle to negotiate in good faith additional measures relating to the exchange
of information should such measures prove necessary or appropriate.

5. This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of signature
by each party of the Signatories.

6. The Signatories shall inform each other of the adoption of the domestic measures
that may be necessary to implement the provisions of the MOU. This MOU shall
immediately enter into operation upon the mutual exchange of letters of such

notification.
IN WITNESS WHEREOF the Undersigned have signed this Memorandum.

Done in Paris, France, on the 26th day of May of 1998 in duplicate in Chinese
language, in Spanish language and in English language.

The English version will be prevailing in the event of any interpretational diver-
gence between the other two versions.

For the Securities and Futures For the Superintendencia
Commission in Taipei de Valores y Seguros in Santiago
[Signed] [Signed]

Daung-yen Lu Daniel Yarur

Chairman Chairman
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APPENDIX A
CONTACT POINTS

The Securities and Futures Commission in Taipei:

Division of International Affairs

The Securities and Futures Commission
Ministry of Finance

85, Section I, Hsin Sheng South Road
Taipei, TAIWAN, ROC

Tel: (886-2) 877-34161; 877-34142

Fax: (886-2) 877-34146; 877-34143

The Superintendencia de Valores y Seguros in Santiago:

International Relations Division

The Superintendencia de Valores y Seguros
Calle Teatinos 120 - Piso 7

Santiago, CHILE

Tel: (56-2) 549-5840

Fax: (56-2) 549-5835
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